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Π Ρ Ο Λ Ο Γ Ο Σ

Έπεώή είμαι ζίρον, φ’αντάζεσθε βέ
βαια,- αγαπητοί μου άναγνώσται, με 
πόσην εύχαρίστησιν εχω διαβασμένα 
βλα τά έργα τών ζώων. “Εχω ν.ατκ- 
?«γη τά Α π ο μ ν η μ ο ν ε ύ μ α τ α  ενός 
Γαΐδάρον,τάς Π ερ ιπ ετε ία ς  ενός 
Π απαγάλλον, τά 'Α π ο μ ν η μ ο 
νεύματα ενός Σ κ ύ λ ο υ ,  τά Ά -  
τ ιομ ,νημονεύματα ίνός"  Α σπρου  
Κότσυφα . . .  Μου Ιπεσε μάλι- 1 
στα στά χέρια, — δηλαδή στες 
σατουσές μου, — και τό Ή μ ε-  
φ16γιον ίν ό ς  Μ ύρ μ η κ α .

Λοιπόν ! Έκτος από τό φρι- 
χιαστικόν ενδιαφέρον πού Ιχουν 
ολα αύτα τα αναγνώσματα,-όπου 
ιό ζώα αύτοζωγραφίζονται, ξέ- 
ρετε-τί προ πάντων μοϋ.Ικήμεν 
έντύπωσιν είς αυτά τά φιλολο
γικά βιβλία ; Ό τ ι τό μεγα ζωο
λογικόν είδος, είς τό «ποΤον έχω 
τήν τιμήν ν ’ άνήκω — οί-ίππο- 
εόταμοι— δέν είχαν, αντιπρόσω
πον είς τήν χορείαν τών γρα
π τώ ν  ζφ ω ν ! Μεγάλη παρά- 
λέιψις!

Είς κανένας άπό τούς ομο
γενείς μου τό μυαλό δεν ήλθεν 
ή ιδέα νά γράψη ,τήν -ιστορίαν 
του. Καί ίσως ίσως δι’ αυτόν 

. τόν λόγον, άνθρωποι, σοβαροί 
ραλίστα άνθρωποι, σοφοί διακε
κριμένοι, Καθηγηταί τής Ζωολο
γίας, δέν εφοβήθησαν νά διακηρύ
ξουν-είς τόν κόσμον δτι ό ίππο- 

■ ποταμος είνε παχύδερμου κάτω- 
τέρας διανοητικής «ναπτύξεως.

Κατωτέρας! Μόνον, που χαράσσω. 
ϊΰτήν τήν λέξιν, κοκκινίζω διά λογα
ριασμόν αυτών τών σοφών εως τήν . .  .. 
Έπρόκειτο νά γράψω : ¿ως.τήν ρίζαν 
των μαλλιών μου, οτα.ν εγκαίρως ένθυ-

δτι δέν, έχω καθόλου, μαλλιά, 
πάση περιπτώσει, μήν πιστεύ

ετε
συκοφαντίαν 
ζωον μετριόφρον,

μήθην 
Έ ν

ούτε λέξιν άπό αυτήν τήν άτιμον 
( Ό  ιπποπόταμος ' εινε 

καί δέν αγαπα να 
γίνεται λόγος δι’ αυτόν' «λ λ α , άν Ιρω- 
τατε διά τήν εξυπνάδα του, είνε έξυπνος 
τουλάχιστον οσον ό άνθρωπος. Και 
πολΰ καλλίτερος του !

Διά ν ’ αποδείξω λοιπόν αυτήν τήν

μην μου, θά αναγνωρίσετε ΐή ν εύφυίαν 
τών ιπποπόταμων,' 0α τήν -διασαλπί
σετε είς τόν κόσμον, καί θά αναστη
λώσετε τήν ΰπόληψίν μας είς τας οικο
γένειας σας !

Δ εοπ ά λ δο ς  Κ ο λ ίβ ρ ιο ς
άπόσζραι&ί ¿πποπόιομιχ.

«Ε’ χε παρονσιασΟη ώ ί υποψήφιο; γαμβρός...» (Σελ. 2{θ, στ. β\)

μεγάλην αλήθειαν, άπεφάσισα νά γράψω 
τά παρόντα απομνημονεύματα.

Καί- είμαι ύπερβέβαιος, αγαπητοί 
μου, βτι, αφοΰ -διαβάσετε αύτας τας 
σελίδας, θά' συμφωνήσετε μέ τήν γνώ -.

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Α  · 
• Π Ρ Ω Τ Α Ι .  Ε Ν Τ Υ Π Ω Σ Ε Ι Σ

"Α ! ή γενέτειρα χώρα ! ή γωνιτσα 
τής γης όπου πρωτοεΐδε 
κανείς τό φως 1 Τ ί γλυ
κείας συγκινήσεις προ- 
καλοϊν α ύτα ί'α ί λέξεις 
είς τήν καρδίαν ενός ίπ - 
ποποτάμου! Μέ τήν δια
φοράν δτι ή γωνιτσα τής 
γής - ή όποία μέ είδε 
γεννώμενον, έμέ, ητο 
γωνίτσα άπό-νερό,—δη
λαδή λίμνη 1.

Φαντασθήτε κάτι λόγ
γους απέραντους πουτούς 
σκεπάζουν ■ γιγαντώδεις 
πτέριδες, νοπάλια, δρά
καινα! καί κάκτοι ακαν
θώδεις.
. Φαντασθήτε κατι με
γάλους' ποταμούς περι
τριγυρισμένους μέ,.έρ.εί- 
πια καί υδροχαρή φυτά, 
καί στολισμένους μέ κο
πάδια αηό μεγάλους καί- 
μάνΟυς-κροκοδείλους που 
κοιμούνται στόν,ήλιο, μέ 
τήν κοιλιά , μέσα . στό 
ζεστό νερό.

Ε κ ε ί είνε καί απέ
ραντα δάση, δπου φυτρό- 
νουν καί μεγαλόνουν δ έ ν  - 
δρα,πού τά δμοιά των δέμ 
υπάρχουν.είς τά μέρη 

μας, ή κοκκοκαρυδιά, πού κάμνει/τα 
ωραιότατα, αράπικα- καρύδια, ή χουρ
μαδιά, οπου γίνονται χουρμάδες-γλυ
κύτεροι κα ί από τά γλυκύτερα γλυκ ί
σματα τής Ευρώπης !
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Τό κακό είνε, και «¿το ζημιόνει ! φείον,επειταείς'Ινα .ζφολογικόν κήπον 
αρκετά τόν τόπον μας,'ότι υπάρχουν καί 1 τής ’ Α γγλ ίας, καί, άφοΰ Ιταςείοευσε-

σχεδόν εις ίλη ν  τήν Ευρώπην, τον έφε
ραν πάλιν εις τά αφρικανικά παράλια 
κάτι '.Ολλανδοί σχοινοβαται ! Τότε επι 
τέλους, αηδιασμένος άπό.βύτήν τήν νο
μαδικήν ζωήν, «ίχ« κατορθώση να ξε- 
γελάση τούς φύλακας του, καί·, αφού έ
σπασε τήν αλυσίδα τής δουλείας, επέ- 
στρεψεν είς τήν'Ν άνι-Ν άνην, τήν κοι-

χωρια με μβυρους, τα οποία μυρίζουν 
άσχημα από τον καπνόν καί το ταγγό 
άλειμμα... Και έπειτα υπάρχει σωστή 
συλλογή από τεράστια φείδια' χαραπολΰ 
επικίνδυνα, υπάρχουν ϋαιναι, τσακάλια, 
γΰπες καί άγρια θηρία, με τά οποία 
πρέπει ίσον το δυνατόν να προσεχή κα
νείς, μήν εύρεθη μύτη-μέ-μύτη . . . Σας 
βεβαιόνω ομως οτι συνηθίζει κανείς’ το 
παν εΐνε συνήθεια.

Λοιπόν ! Ε ις εκείνην τήν χώραν,προς 
ß'oppciv του μεγάλου ποταμού Οΰμπάγ-
γη , με τον οποίον τήν ενόνει ο μικοοτε-

των προγονών του

ιΝ ά  οχαρφβλόνωμίν χ'α  xoxxôôsvSpa...» (Σ ιλ . 2 1 ! .  σ τ . « ' .

ρος ποταμός Κάμπ-Σέ, ή γενέτειρά μου 
λίμνη καθρεπτίζει, σάν χαλύβδινος κα- 
Ορίπτης, τάς φλογέράς ακτίνας του α
φρικανικού ήλιου, ανάμεσα εις Ινα δάσος 

• πολύ μεγάλο, ένα κάμπον σκεπασμένου 
με πυκνά χαμόκλαδα καί ένα βουνό,που 
λέγεται Κυανοΰν Όρος.

• Ή  λίμνη μας είχεν όνομα Νάνι-Νά- 
νη, ίσως, διότι, καθώς έγώ νομίζω, 
παίρνουν εκεί τό απόγευμα, γιά καλά, 
τον απογευματινόν υπνάκο των οί ιππο
πόταμοι, με τήν μύτην των ίσα κ ’ ίσα 
με τήν έπιφάνειαν του νερτΰ, με τά μά
τια των μισόκλειστκ καί τό σώμά των 
μέσα στό καυτό νερό.

Οί γονείς μου, άνθρωποι φιλήσυχοι,· 
ησαν εγκατεστημένοι εις ένα μεγάλον 
κάμπον άπό καλάμια, εις τάς όχθας 
τής λίμνης, κ ’ έπερνοΰσαν Ικείζωήν χα
ρισάμενη, χωρίς έννοιες καί σκοτούρες.

Ό  πατέρας μου ομως δεν είχε ζήση 
πάντοτε μέ-αυτήν' τήν ησυχίαν. Τον.εί
χαν πιασή ,οί μαύροι,'οταν ήτο .μικρού
λης, καί είχε γνωρίση. τά.βάσανα τής

Έ κ Ι ϊ πολύ γρήγορα έπροκάλεσε 
τον θαυμασμών· ολων των ζψων τοΰ τό
που με τάς πολλάς καί ποικίλας γνώ
σεις τού κα ί μέ τά νόστιμα παιγνίδια, 

που εμ.αθε νά- κάμνη 
άπό τόν καιρόν ποΰ 
ήτο με τούς ανθρώ
πους. Έγνώριζε νά 
κράτη ίνα  μακρύ κλα
δί άπό δένδρο, ίσορρο- 
πημένον επάνω στήν 
μύτην του, νά παίζή 
τές γροθιές σαν «λ η - 

' θινός καγκουροϋ, καί 
νά στέκεται πολλήν 
ώραν ορθός μ* τό κε
φάλι κάτω, κάμνων 
συγχρόνως ναυτικά 
σήματα 'διά βραχιό
νων μ ! τά ¿πίσω πό- 

■ δια του.
Τά ζφα  έτρεχαν 

άπό είκοσι καί .τριάν
τα μίλια μακρυά διά 
νά  τόν ΐδοΰν ν ’ άπομτ 
μήται εις τήν εντέ
λειαν τό σαλπάρισμα 

■ τών αυτοκινήτων λέμ
βων, ή γά χορεύη τόν ισπανικόν χορόν 
μ π ο λ έρ ο , παίζων ώς κρόταλα τά μεγάλα 
δόντια του.

Συνέβη, εκείνον τόν καιρόν, να ζή ε,ίς 
τά περίχωρα μία νεαρά ίπποποταμ.ίτσα, 
προικισμένη με όλα τά χαρίσματα τοΰ 
πνεύματος καί τής καρδιάς, που έλέγετο 
Μ ελανί«, "Ας μή σάς φανή παραπολύ 
αστείο αΰτό τό όνομα, αγαπητοί μου α- 
ναγνώσται, γιά ένα παχυδερμον υδρόβιόν 
κορίτσι! Ό  πατέρας μου, όταν Ιζοΰσι 
με τούς ανθρώπους, ειχεν απόκτηση πολ
λάς ανθρώπινος συνήθειας, καί αυτός ό 
ίδιος είχε διαδώση εις -τά εξυπνότερα 
μεταξύ τών ζφων τήν τόσον βολικήν 
χρήσιν τών κυρίων ονομάτων...

Δέν ήτο·ένας καί μόνος πλούσιος ιπ
ποπόταμος, που είχε. παρουσιοσθή ώς υ
ποψήφιος γαμβρός διά τήν χεΤρα (δηλαδή 
τόν ποδάραν) τής δεσποινίδος Μ ελανίας, 
όταν ή τύχη τήν ίφερεν ε ις  τάς όχθας 
τής Νάνι-Νάνης, τήν στιγμήν ποΰ,ό 
Θεόδωρος (αΰτό τό όνομα είχαν δώση οί 
άνθρωποι είς εκείνον ποΰ ήτο γραμμένον

σκλαβιάς ε ις  !ν  ιπποδρόμων τοΰ Ά λ γ ε -  I να γίνη πατέρας μ ίυ) έκαμνε ταχυδα- 
ρίου, έπειτα ε ίς  εν γαλλικόν θηριοτρο- I κτυλουργίας με αράπικα καρύδια, καί,

στηλωμένος είς τά πίσω πόδια του, εμ.!-· 
μεϊτο τήν στάσιν τοΰ αγάλματος τής 
Πτερωτής Ν ίκης, με τό ενα  πόδι srtv 
αέρα, σάν Ιπποπόταμος ποϋ παίρνει φί- 
ραν νά πετάξη. (Π ετάει—πετάει ό . ... 
ιπποπόταμος i]· .

”£) ! τότε, όλα «πήραν τέλος ! Οι άλ
λοι μνηστήρες έ'σβυσανκ’ Ιχάθησαν «ïà 
τά μ.άτια της, καί ή Μ ελανί«, κ «τ«- 
γοητευμένη, ώρκίσθη οτι άλλον σύζυγον 
άπό τόν Θεόδωρον, δέν εννοούσε νά πάρν|.

Ά πό  εκείνον τόν ευτυχή γάμον έγεν- 
νήθησαν πέντε ίπποποταμάκια, έκ των 
όποιων τό τελευταίον ήτο ό μετριόφρων 
συγγραφεύς' τών άνά χείρας ’Απομνη
μονευμάτων καί ταπεινός δοϋλός σας, 
αγαπητά μου παιδάκια. Ή  μητίρ« μοο, 
που ήτο ή φιλοστοργία καί ή δικαιοσύ
νη προσωποποιημένη, μάς έχαίδευεν ό
λους μέ τήν σειράν μας»' καί ό πατίρ 
μας μας «δίδασκε, μαζί μ« τήν αγάπην 
πρός τήν ανεξαρτησίαν, καί δλας τας 
γνώσεις ποΰ είχεν απόκτηση όταν έζοίπι 
μέ τούς Ευρωπαίους. Έ τσ ι κ ’ εγώ έ
μαθα νά εννοώ, άν όχι να ομιλώ, w 
γαλλικά, τά αγγλικά, τά γερμανικά m  
τά ελληνικά.

— Ήμπορείνά'σοϋ χρησιμεύσουν μίαν 
ημέραν,—που·τό ξέρεις ;— έλεγεν ότε- ' 
τέρας μου.

Δέν θ ’ αργήσετε νά ίδήτε πόσον ί 
καιον είχεν. ΙΙόσας φοράς κ ’ εγώ ευλό
γησα-τήν μνήμην του, διότι μου Ιδω 
τόςύν καλήν ανατροφήν καί παιδείαν! 
Ό  λαμπρός μου πατέρας! Ήτο ό ε- 
βρότερος καί λεπτότερος τούς τρόπους 
άπό όλα τά παχύδερμα του κόσμου. Τό» 
Ιφωνάζαμε χαϊδευτικά : «Μπαμαά -
Μπομπό»,

'Ό λα τά καλά ζφα ποΰ έκάτοικοΰβσν 
ε ις  τά περίχωρα τής λίμνης ήσαν φί
λοι μάς. Η μ ε ίς  όμως είχαμε κυρίως 
φιλίαν με μίαν οικογένειαν «πό γορίλ- 
λα ς , τούς Σιδεροχέρηδες, ποΰ ήσαν εγ
κατεστημένοι ε ίς  τό δάσος. Ή  κυρία 2ι· 
δεροχέρη ήτο μία πολύ καλή κυρία, λι
γάκι καμωματού, άλλά πολύ υποχρεω
τική.. Είχε τήν μανίαν νά μάς ψυλλίζ^. 
Κ ’ επειδή ήμείς δέν είχαμε ψύλλους, 
αυτό μ α ; ενοχλούσε κάπως’ τήν αφίνβ- 
μεν όμως νά τούς ζητ,ή επάνω μας, διά 
νά μήν τήν κακοΥαρδίσωμεν. :

Ό  σύζυγός της, b Γορίλλας,.ήτο | 
Ινα πειρακτήριον, ποΰ ειχε τήν κάκήι 
συνήθειαν νά πιθηκίζη ¿λον τον κόίμον. 
Τοΰ ' έσυγχωροΰσαν όμως όλοι αυτήν, 
τήν λόξαν, διότι έσυλλογίζοντο οτΙ, 
έ - ί  τέλους, αν οί πίθηκοι δέν «στιθή- 
« ζ α ν ,  ποιος θά επιθήκιζε, σας στ*ρα- 
καλώ  :

Τά τέκνα των, τά γοριλλάκια, ήβη 
δίά τους αδελφούς μου καί Ιμε, λαμπροί 
σύντροφοι. Έ παίζαμε μαζί των, είς 
τήν ακραν 'τοΰ δάσους, τόν κρυφτό μ  
γέλ ια  καί χαρές,; ένφ  αί μητέρες.μάς
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ικάθηντο εις τόν κορμόν, κανενός 
δένδρου καί μάς ¿πρόσεχαν συνομι- 
Αοΰσαι. Τά · γοριλλάκια επροσπαθουσαν 
ν« μδς μάθουν νά· σκαρφάλόνωμεν εις 
τά -κοκκόδενδρα,' άλλά. ήμείς'δέν τά 
«ιταφέρναμεν καλά μέ αύτήν τήν γυ

μναστικήν. ’Α π ’ εναντίας, ήμείς ήθέ-, 
λβμεν, νά τά μάθωμέν τό μακροδοΰτι, 
m a ομως δέν εΤχαν πολλήν όρεξιν μέ. 
«ύτότό παιγνίδι.

Εύρίσκαμεν1 εκεί, άλλω ς τε, είς έ- 
. κείνην τήν ακραν τοΰ δάσους, Ινα πλή- 
5ος· ζωάκια»· ϊ?οϋ τά'έφερναν, κατά τάς 
πέντε, οί γονείς των να κάμουν τόν 
τερίπατόν των ολόγυρα στην λίμνη», 
«ω ς είς τ ή ν  Ευρώπην πηγαίνουν οί 
άνθρωποι τα παιδιά των ε ίς  τους χ ή -  , 
πους καί τάς δενδροστοιχίας. Δέν είχαν 1 
ρμώς όλα καλήν ανατροφήν,— μ.ά κα- 
θίλου ! ’Ενθυμούμαι μάλιστα δύο στρου- 
δσ/.«μηλίτσες, -ποΰ ήσαν παραπολύ 
ξιππασμένες καί φαντασμένες, καί όλο 
μϊς έπερίπαιζαν.

— Ά χ !  Ιλεγεν ή μ.εγάλη, είς τήν 
μικρόν αδελφήν της, ενώ μας έκύτταζεν 
σόΟαδέστατα— καλέ κύτταξε αυτά τά 
τερατάκια! Δέν έχουν καν λαιμό ! Εΐνε 
νά σκάζης στα γέλια I

Και επροσπαθουσαν νά δώσουν είς 
τούς λαιμούς των τήν χάριν καί τό 
χαμάρι που εχει ό κύκνος. Ή μείς ομως, 
ποΰ δέν μας «Οάμβοναν πολύ τά ώραία 
σιροιιθοκαμηλίσια πτερά των, Ιβλέ- 
σαμεν Sri δεν κατώρθοναν τίποτε άλλο 
wpà νά ξεροκαμαρόνουν άκομψα σάν

( Επιται συνεχιια)
KlMflN ΑΑΚΙΔΗΣ

( K c r à  τ ό  v a U .L V .0 v  τ ο ®  Γ .  Τ ρ ε μ ιζ ώ ) .

ΑΘΗΝΑΙΚΑΙΕΙΤΙΣΤΟΛΑΙ 

Φ Ι Λ Ο  Γ Χ  A  Τ Ρ Ι Α

ΆγαπηκΜ μον,

ΤΟΙΜΑ-
ζομαι γιά  I- 
να μιν.ρ'ο-c«- 
ξειδάκι ώς 
τήν: πατρί- 
δαμου.Πη- 
γ a  ί ν ω νά 
ξανα’ίδώ, ύ - 
στερ' άπό 
πολλά χρό
νια , τή μη
τέρα μου, 
τούς δικούς 

μου, τό σπιτάκι μας, τό περιβολάκι μάς, 
τή χώρα κ « ί τήν εξοχή, τούς ιερούς τό
κους όπου Ιζησα κ ’ ¿μεγάλωσα, όπου 
έκόνεσα κ ’ έχάρηκα, όπου «μίσησα κ ι’ α
γάπησα. Μέ μιά λέξι : τήν πατρίδα μου.
Τί υπάρχει ίερώτερον καί προσφιλέστε
ρου καί ποθητότερον. άπό τήν πατρίδα!

Καί πόσον εΐνε δικαιολογημένη ή συγ- 
κίνησις που μέ κατέχει, οτάν αισθάνο
μαι νά πλησιάζη ή μεγάλη ήμερα καί ή 
άγια στιγμή, ποδ θαντικρύσω πάλι, ΰ- 
στ'ερ’. από τόσα χρόνια, τά πράσινα βουνά 

'τοΰ νησιού μου, καί θά πατήσω τό χώμα 
τής δροσερής του ακτή ς ! . .. . Είχα νά 
σάς γράψω σήμ.ερα γιά .τόσα πράγματα, 
ποΰ ήμποροϋσε νά σας ενδιαφέρουν πε
ρισσότερο, άλλά τί να σάς κάμω ποΰ 
ό νους μου εΐνε όλο ε κ ε ί . . .  Τρώγω, καί 
συλλογίζομαι οτι σέ λ ίγες ήμερες θά 
καθήσω στήν ίδια τραπεζαρία, που μέ 
είδε παιδάκι στήν ψηλή καρέκλα, καί θά 

. κυττάζω άπό τό χαραθυρό της τήν αύλή 
καί τό περιβόλι, όπου έπαιξα τά πρώΐά 
μου καί τά τελευταία πα ιγνίδ ια .. . Π ί-  

, φτω νά. κοιμηθώ καί συλλογίζομαι ότι σέ 
λ ίγες ήμέρες:0α κοιμούμαι στήν ιδίακα- 
μαροϋλα, όπου Ιζησα τά. ευτυχισμένα 
παιδικά μου χρονιά, καί από τό ψηλό 
της παράθυρο θά βλέπω με τά μάτια 
μου τήν ίδια καλοθύμητη καί ωραία 
τοποθεσία, ποΰ τήν βλέπω πάντα μέ τα 
μάτια τής ψυχής μου : τό Κάστρο, τήν 
ΙΙόχαλη, τό βουνό τΟδ Προφήτ’ Ή λ ία , 
καί κάτω τό πανόραμα τής χώρας και 
τή θάλασσα. . . Βγαίνω περίπατο καί 
συλλογίζομαι οτι σέ λ ίγ ες  ημέρες 0α· 
περπατώ στή Στράτα-Μαρίνα, στό Πόρ
το» στό Ψ ήλωμα, στό Κρυονέρι,. στούς 
περιπάτους ποΰ «γέμιζαν μ ’ ευφροσύνη 
τήν παιδική μου ψυχή... Καθημαι να σας 
γράψω, καί συλλογίζομαι ό(τι σέ λ ίγες 
ήμερες θά κάθημαι .εμπρός είς τό ίδιο 
τραπεζάκι τό καρυδένιο—πώςτό θυμού
μ α ι!—όπου- ¿μελετούσα τά ’ μαθητικά 
μου βιβλίου κ ’ έγραφα κ ’ έγώ , όπως τώ
ρα σείς, γράμματα παιδικά πρός τή Δΐά- 
πλασι. . . Καί γ ιατί άλλο λοιπ'ίν ήμ— 
πορώ νά σας γράψω, παρά γ ι ’ αυτό τό 
ταξειδάκι, ποΰ μοΰ δίνει από τώρα τόση 
συγκίνησι καί μέ κατέχει ολόκληρο, σάν 
ιδέα επίμονη ; Ό  νοΰς μου εινε εκεί... 
Καί μ.έ τόν έγωϊσμό ποΰ έχουν ολοι όσοι 
γράφουν,· θέλω γιά  μιά στιγμή νά ύπάγη 
εκεί καί ό δικός σας ό νους.

Ά  1 Δέν είνε δύσκολο νά μέ καταλά
βετε όσοι ποτέ είχατε ιή ν  τύχην ή τήν 
ατυχίαν ναπομακρυνθήτε γιά  κάμποσον 
καιρόν από τήν αγαπητή σας πατρίδα. 
Είδατε τ ί θερμόν είχατε πόθον νά ξανα- 
γυρισετε; Είδατε με τί ,γλυκύπικρον 
αίσθημα τήν έσυλλογίζεσθε * Κ ’ ενθυ
μείστε τήν χορόν σας ότ«ν ήλθεν Ιπί 
τέλους ή μεγάλη ήμέρα του γυρισμού, 
τοΰ νό σ το υ , —τό ν ό ο τ ιμ ο ν  %μαρ του Ό 
μηρου, ποΰ είνε τόσον γλυκύ, ώστε κα- 
τήντησ« από τότε κάθε ώραΐον χ ’εύχά- 
ριστον πράγμα νά τό λεγωμεν ν ό ο τ ιμ ο ν ;
■ Ναι’ εν άπό'τά ισχυρότερα καί τά 

εύγενέστερα αίσθήματα τοΰ ανθρώπου 
είνε αυτή ή αγάπη πρός τήν ιδιαιτέραν 
πατρίδα. Κάθε, άνθρωπος τήν άγαπ? μέ 
λατρείαν, οσον καί αν είνε κοσμοπολί

της, οσο.ν καί αν ζή  ευτυχισμένος εις 
τήν ξενητειάν. Ά λ λ ά  τ ί άγαπά ' Ινας 
άνθρωπος από -ήν πατρίδα του ; Τό 
χώμα τάχα, τ ις  πέτρες, τόν αέρα, τά 
βουνά, τά άνθη, τούς δρόμους καί τά' 
σπίτια ; Ό λ ’ αύτά μαζί, καί κάτι' άκό- 
μη' τό κυριώτερο τούς ανθρώπους. Ή  ', 
φιλοπατρία δέν εΐνε σωστή, άν δέν -α
γαπά κανείς καί τούς ανθρώπους τής 
πατρίδος του. Ό χ ι μόνον τούς δικούς 
του, τούς συγγενείς tou, τούς φίλους του. 
Ά λ λ α  κάθε συμπατριώτην του, κάθε 
ά δ ζλφ ό ν  του. Διότι εΐνε αδελφός του, 
καί πρέπει να τόν αγαπή σάν αδελφόν 
του,— δηλαδή περισσότερον άπό κάθε 
ξένον,—τόν άνθρωπον ποΰ εγεννήθη, ό
πως «ύτός, αχ 'ί τήν ιδίαν μητέρα ϊ^ τ ,  
καί Ιχει μαζί του τήν ιδίαν γλώσσαν, 
τήν ιδίαν θρησκ«ίαν, τάς ιδίας εντυπώ
σεις .καί κατα βάθος τά ίδ ιά  αισθήματα.- 
Ά ν -ε ιν ε  καλός, ΐόσιρ τό καλλίτερσν' άν 
εινε κακός, άς τόν λυπηθή καί άς προσ- 
πάδήση, άν ήμπορή, νά τόν κάμν, καλ-' 
λίτερον’ αν εΐνε πτωχός, άς τόν βοηθή- 
ση. Ποτέ, εις κα^μίαν περίστασιν νά μή 
τόν μισήση, νά μή τόν περιφρόνηση. 
Είν« ό συμπατριώτης,—ό αδελφός.

Ήκουσα πολλούς νά λέγουν : Α γα 
πώ τήν πατρίδα- μου, αλί,à  μισώ τούς 
ανθρώπους της. Ψεμ-μ«5«  ! Οί άνθρωποι 
αυτοί δέν άγαποΰν τήν πατρίδα των. Φι
λοπατρία, περιοριζομένη'εΐς τήν άψυχον 
φύσι*, εινε κάτι, ατελές κκί άνόητον. 
Καί αυτό που λέγω , δέν εφαρμόζεται 
μόνον είς τήν ιδιαιτέραν .πατρίδα, άλλά 
καί είς τήν γενικήν, τήν μεγάλην. Φαν- 
τασθήτε Ινα άνθρωπον νάγακα τήν 'Ε λ
λάδα, άλλά νά μιση τούς Έ λλη να ς ! 
Ά λ λ ά  τ ί φιλόπατρις λοιπόν εΐνε αυτός ; 
Καί τ ί εΐμπορεί νά κάμη δρ. τήν πα
τρίδα τόυ, όταν δέν άγαπά .τούς ανθρώ
πους της όλους ώς αδελφούς του ;

Δυστυχώς υπάρχουν πολλοί ποΰ δέν 
εννοούν ότι αυτό εινε τό κυριώτερον στοι- 
χείον τής-φιλοπατρίας: ή άγάπη πρός 
τούς συμπατριώτας. Κα'ί νομίζουν οτι ι 
εΐμποροΰν νάδιαφοροΰν δι’ αυτούς, ή νά 
τούς μισούν, κα ινά  τούςκατηγοροΰν,καί 
νά τούς υβρίζουν, καί νά τούς υπονο
μεύουν, καί νά. τού.ς εξευτελίζουν άπέ- , 
ναντι τών ξένων,—-καί πάλιν νά έχουν 
την ιδέαν ν0τι είνε φιλοπάτριδες,·διότι· ■ 
άγαποΰν ένα βουνό,.ένα.δάσος, μίαν λ ί
μνην ή Ινα έρείπιον'.·

Πολύ κκκή άντίληψις τής φιλοπα
τρ ία ς! Δέν συμφωνείτε, αγαπητοί μου 
φίλοι ; ’

Καλήν άντάμωοιν Φαιδον
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(ΑΝΑΓΝΙΙΣίΙΑ ΔΙΑ MlKPä ΠΑΙΔΙΑ) 

Π Ρ Ο Λ Ο Γ Ο Σ
ΕΧΕΤΕ ΤΕΙΑ ΔΙΑΚΟΠΑΙ !

Η Μπεμπεκα— 7ο βαπτιστικό της όνομα 
ιλνε Άα.ταοία, άλλα την Ιέγονν Μπεμπέκα, 
ύιάιι δεν είνε ίΐί.Χη μπεμπέκα ατό σπίτι των. 
Είτε δέκα έκων, όΙααζρόγγνλη καί παχουλή, 
αιχν μπεμπέκα, με μαύρα μαλλιά, ζωηοά μά
τια και μαχρνα την . .'. γλώοβα.

Ο ΜιΤΕμπης.—-‘Εξαδελφαύλης τής Μπε- 
μπεχας, ήλιχ/ας ηνίο. έτών.

Ή 'οκψή εις τ ψ  ¿¡οχήν, /:ίς ιό κτήμα το® 
παιεοα τής Μπεμπέκας. Εις την αυλόπορτα, 
τ<> αμάξι φορτωμένο με μπαοήλα καί βαλίτσες 
περιμένει τούς,ίπιβάτας. Ό  Μπέμπης, ό μπα
μπάς του κ  ή ¡ιαμμά τον ί.πιοτοέφουν εις 
τας- Άϋτμ’ας,

• μπε-λγγεκλ. — "Οσο συλλογίζομαι 
πώ ς θά περάσουνε δέκα μ^νες, χωρίς 
νά ξαναπαίξωμε μαζί, καϊμένε Μπέ-
μ -η  ! .

μπεμΗης ( Α ν α 
σ τενά ζε ι ).. — Ά χ  !
"Λ εγώ' είμαι κα- 
ταλυπημένος, Μπε
μπέκα μ ο υ !

Μπκμ,πεκα. --- Τί
γρήγορα που ¿π ε
ράσανε αυτές α ί 
δ ιακοπές!

μγιεμήης. — Θυ
μάσαι, Μπεμπέκα, 
τήν ήμερά που ήρ
θαμε εοώ,; ΈΟαρ- 
ροϋσαμε πώς αυτοί 
οί ; ουό μήνες Οά 
Ιβαστουσανε δυό 
χρόνια! "Ηθελα νά 
ήτανε δλος ό· κα ι
ρός διακοπές, ν ά ! Δέν ήθελες κα ί σό;...

Μπεμπβκα.— Κ αλά λές. "Αμα π α ί
ζε ι κανείς, περνούν γρήγορα-γρή- 
γορα « ί  ήμέρες. "Ημουν τόσο εύχαρι- 
στήμένη πού σέ είχα εδώ, από το 
πρω ί ως το βράδυ, ν '  έτρέχκμε μαζί 
στόν κήπο, κα ί άμα έβρεχε, ¿διαβά
ζαμε τά  ίδια βιβλία με τές εικόνες.:.

μπβμπηε, — Τώρα δμως πρέπει νά 
μαθαίνουμε τά  μαθήματα μας, νά γρά- 
φωμε τά γραπτά μας,.ν -

Μεεμπεκα. ^ ' θ ά  οέ βάλουνε Ισω-

, τερικό, τώρα, στο σχολείο;
μπέμπης. — ’ Ο χι.. .  δεν 

ξέρω άκόμα.
μπεμπεκιι..—Καί δέν θά 

μέ ξεχάσής, άμα θά έχής 
ένα σωρό άγόρια φίλους, 
γ ιά  νά π α ίζη ς ;

Μπέμπης. — ’Ώ  ! Μπε- 
μπεκα μου ! έτσι εδκολα 
νά ξεχώσω έγώ  τήν έξα- 
δελφοΰλα μ ο υ ; . . .  Έ σύ νά  
μή μέ ξεχάσής μέ τά 
πολλά κορίτσια τού παρ
θεναγωγείου σας, ποδ θά 
πα ίζ^ς μαζί τους !
■ μπεμήεκα.— Τ ί λές, κα 

λέ Νά ! έμένα δέν μ’ άρέσει πσδ θά 
π ά ω . στό παρθεναγωγείο!

μπβμπης.τ-  Ούτε έμενα στό σχο
λείο.

Μπεμπεκλ.— Τ ί νά κάνουμε; Ά φοϋ 
είνε ανάγκη νά πάμε, θά πάμε... Τώρα 
δμώς λυπάμαι, ποδ θά φύγης ¿σό, κ ’ 
έγώ  θά μείνω μόνη μου' στό περι
βόλι μας.

Μπεμηεις.— Έ γώ  θά τδ θυμάμαι 
τό περιβόλι, κα ί τά  παιγνίδια, κα ί τήν 
κούνια, κα ι τά ώραΤα σταφύλια τής 
κληματαριάς, καί τά τζάνερα, κα ι τ ’ 
άχλάδια, καί... δ λ α !

ΜπΒΜΠΕκί.— Τέλος πάντων, δέκα 
μήνες είνε, κα ί θά περάσουν κ ι’ αύτοί, 
κα ί τοΰ χρόνου, θά ξαναρθήτε στήν 
έξοχή μας, .κα ί θά είνε πάλιν τά  δέν
δρα γεμάτα μέ τζάνερα κα ί άχλάδια,

r w t:

«Δέν μ’ άρέοίι ίμένα πού είμα; ¡/.(γάλος...» (Σελ. 212, στ. γ '. )

Τήν κληματαριά, δέν θά τήν τρυγή- 
σωμε χωρίς εσένα!

Μπέμπης. Θυμάσαι, Μπεμπέκα, 
«μα ήμαστε μικροί, τ ί τρέλλες ¿ κ ά 
ναμε; Θυμάσαι ποό έχυσες μιά ’μέρα 
τόν τέντζερε μέ τό γλυκό μέσα στά 
κάρβουνα;

μπεμπεκα.— Θυμάσαι κα ί σύ, ποδ 
¿πήγες κ ’  έκοψες δλα τά λουλούδια 
άπό τές φραουλιές τοΰ παπποδ; κα ί 
δέν.έκάμανε φ ρ ά ο υλες ; (Γ ελούν ) .— 
Τότε· είμαστε τρελλόπαιδα, κα ί γ ι’

αδτό μάς ¿στείλανε μαζί στό σχολείο, 
γιά· νά βάλουμε γ νώ σ ι! Τό σχολείο 
δμως ¿κείνο ήτανε αστείο,—ένας νη- 
πιακός κήπος έκεί ! Τώρα δμως είνε 
σοβαρά τά  πράγματα, θά π ά μ ε . στά 
μεγάλα σχολεία, διότι, λέει, είμαστε, 
μεγάλοι. .

Μπέμπης.— Δέν μ’ άρέσει ¿μένα' 
ποδ είματ μεγάλος, γ ιατί, θά πάω σέ 
άλλο σχολείο έγώ , κα ί σέ άλλο ¿σό. 
( Σ κ ο υ π ίζ ε ι ενα  μ εγά λ ο  δ ά κ ρ ν ο  άπό 
τό  μ ά γ ο υ λ ό  τού ) .

μπεμπεκα. — "Αχ! μικρούλη μου 
Μπέμπη! ( Τόν Α γκαλιάζει κ α ι ιό> 
φ ιλ ε ΐ)

-Έ ρχονται οί μπαμπάδες καί ιί 
μαμμάδες, οί δούλοι φορτωμένοι μέ 
βαλίτζες κα ί μέ όμπρίλλες. Φιλιά 
κα ί άγκαλιάσματα. Ή  Μπεμπέχ« 
ξαναφιλεΐ στό μάγουλο τόν Μπέμπη. 
Τά μάτια τ η ; είνε βρεγμένα. Τό ά· 
μάξι φεύγει. Ή  Μ πεμπέκα αποχαι
ρετά μέ τό μαντυλάκι της τόν Ιξά- 
δελφό της.

— Καλό ταξείδι, Μπέμπη ! Καλό 
ταξείδι! ,

Ή  Μ πεμπέκα έπειτα  άπό όλίγο 
δέν βλέπει τό άμάξι ποδ φεύγει μέ 
τόν Ιξαδελφούλη της, τόν 'Μπέμπη 
καί, συλλογισμένη, γυρ ίζει πίσω σΐί 
σπίτι.

Γνωρίζει δτι ό καιρός τών παιχνι- 
διών ¿πέρασε καί- δτι έπειτα άπό 
όκτώ ήμέρες, θά κάμη γνωριμίαν μέ 
τό παρθεναγωγεΐον.
, Ό  Μπέμπης, σκυμμένος άπό τό 

παράθυρο τής άμάξης, συλλογίζεται' 
τό σχολεΐον, δπου πρέπει νά  είνε κα
λός μαθητής, διά νά  εδχαριστηθαϋν.έ 
μπαμπάς κα ί ή μαμμά.

"Αν εχετε- διάθεσιν, παιδάκια μου, 
θά πάμε νά δούμε τ ί κάνουν εις τά 
σχολειά των ό Μπέμπης κα ί ή Μπε
μπέκα. Καί θά δήτε,—άλλοίμονον !— 
δτι οί μικροί μας φίλοι δέν είνε παι
διά άπό έκεΐνα πού λένε «τύπους καί 
ύπογραμμούς τής Ιπιμελείας καί εδ·* 
ταξϊας», έχουν δμως δλην: τήν καλήν, 
θέλησιν νά  διορθώσουν τά έλαττά
ματά των καί, νά γίνουν εύτακτα κ(ί 
καλά πα ιδάκ ια ..

("Εηίται συνέχεια) Η Κυρία ΙΜΑΡβΑ·

Α Λ Η Θ Ε Ι Α Ι

Τό μέλι τό γλυκΰ ιεβόν, 
ό π ’ τή ν  πολλή  το ν  γλύκα 

Καί τό  βαρΰνετα ι κανείς  
κ α ί τό  άηδ ιάζει.

Έ ξ ίσου θαπατύχΐ)
Κι’ οποίος πολύ άργοπατεΐ 
. καί όποιος πολτ/τρέχει.

{ ’Ε κ  τ ώ ν  τ ο ν  Σ α ϊ ξ π η ρ )  Μ ε τ ά φ ρ α σ ι ς  β. ΒΙΚΕΑΑ
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Ν Α Γ Τ Ο Μ ΙΣ  Τ Ο Γ ΣΟ ΓΡ Κ Ο ΓΦ — Μείνε ήσυχος, άπήντησεν ό , Ί ά -  
πωβος. “Αν ή ’Ε λπ ίς  εΐνε έδώ, αύτ'α 
σημαίνει οτι ό Β ρ νκ ό λα ξ  ν.αί ή Α γ ία  
’Ά ν ν α  δέν ,εινε.μαχρυά.

— Ό  Β ρ ν κ ό λ α ξ  καί ή Α γ ία  ’Ά ν να ,  
«πήντησεν ο Βρετίνος, εινε ίσως ε
κείνα" πού έρχονται έκε7 κάτω , πίσω 
απο τούτο.
' Καί εδειξε μέ τό δάκτυλο, τά δύο 
σημεΤα,. τά όποια είχαν ί?ή οί σκοποί 
μίαν στιγμήν χροτήτερα.

Έ ξαφνα  «μως ή συνομιλία των διε- 
κόπη. Ή  Ε λ π ίς  είχεν άν,άψη τούς 
πλοϊκούς φανούς της, καί ή Κ α λ η  ’Ελ
π ίς  έπρεπε νά τήν μιμηθή.

Έσκοτείνιασεν αμέσως, οπως συμβαί
νει εις εκείνα τά τροπικά, πλάτη, μόλις 
ό ήλιος έπεσε κάτω από τσν ορίζοντα.

Έ να  μεγάλο φανάρι ετοποθέτήθη 
εις τήν πρύμνην του τρι’ίστίου, διά να 

!)γ.ή εκείνους πού εϊχαν εκκίνηση δια

καθαρόν καί ζωογόνον αέρα του πέλα
γους, είχε θαυμάση τό άσπιλον στε
ρέωμα. "Επειτα, χωρίς τίποτε, πού νά 
τόν κάμη νά μαντεύση τήν αιτίαν αυτής 
τής μεταβολής, χωρίς καμμίαν λέξιν 
έξηγήσεως, ό Ιάκωβος Κλαβαγιάν τόν 
ειχε τοποθέτηση εις εκείνην τήν λέμ
βον, με τήν διαταγήν νά φύγη, νά γλυ- 
τώση άπό τήν καταδίωξιν τών "Αγ
γλω ν . ·

Τ ί σκοπούς λοιπόν είχεν ό ανδρείος 
φίλος του, τόν όποιον ¿θεωρούσε καί α
γαπούσε άπό * τώρα ώς ; αδελφόν του ■; 
Διατί τόν άπεχωρίζετο χωρίς, καν νά 
του άποκαλύψη τούς. λόγους τοΰ απο
χωρισμού; ' _ ,

Ε ις εκείνην τήν .λέμβον, πού έπαρα- 
δερνεν- έπάνω στά κύματα, εύρίσ/.ετο 
μόνος, ολομόναχος τήν στιγμήν πού 
έπρόκειτο νά νυκτώση, χωρίς κανέν στή
ριγμα, χωρίς συμβουλήν από κανένα,

g * ;
Γ

*
ν * Τ

«“Ενα μεγάλο φανάρι έ τυ π ο Ο ιτή Ο η .(Σ ελ , 213, στ. ß ’ .

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Ι Α '. (Συνεχεία).

Έ λεγε τήν αλήθειαν. Δύο νέαι σκιαί 
πλοίων έζωγραφίζοντο εις τόν ώχρόν 
ουρανόν τής δύσεως, εντός τής πορφύρας, 
ιςινίας, τήν όποιαν έχάρασσεν έκεί ό 
ήλιος, πριν εξαφανισθή ΰχό τόν ορίζοντα.

— Προσοχή ! διέταξεν ό κυβερνήτης, 
,θάιινε θεοσκότεινα, έπειτα από ένα τέ- 
ταρτον τής ώρας. 'Όλοι οί "Αγγλοι θά 
είνε κοντά μας. Πρέπει ό θάνατός μας 
là γίνη αποθέωσις, και να φωτίση όλον 
τόν ουρανόν.

Έν τοσούτφ τά δύο πλοία επλησία- 
iav' ή άποστασις οπού ήσαν ώλιγόστευε 
Ϊιαρκώς, καί οί ναυτικοί ,τής «Καλής 
Έλπίδος» ήδύναντο νά διακρίνουν τα 
βήματα τών εχθρικών σκαφών, τά όποια 
τότε παρουσίαζαν τήν πρώραν των καί 
είτε τήν πλευράν των.

Τώρα; τά μάτια τοΰ ’Ιακώβου είχαν 
γόη προσεκτικώτερα, κ ’ Ικύτταζαν επι
μένω; τό πλοΤον που ¿πλησίαζε νά φθά- 
η), Καί έξαφνα,/μία κραυγή άνεδόθη 
«ιό τόν λάρυγγά του, όμοία προς βρυ- 
χηθμ.ο.ν χαράς και θριάμβου: .

— Ό  Θεός νά με συγχωρέση ! Μ* 
είνε παλαιά μας γνωριμία αύτό το πλοΤον’ 
ιίνε ή ’Ε λπίς, δπου μάς έμάζευσεν άπό 
π  πέλαγος ό Σουρκούφ !

Τήν ιδίαν στιγμήν 'ακριβώς, τό ΰπο- 
mv πλοΤον υψονε φιλικά σήματα.

Δέν υπήρχε λόγος ν ’ ανησυχούν καί 
Vαμφιβάλλουν. Ή το φίλος καί όχι έχ- 
θρός, ό έρχόμενος να συνάντηση τούς 
ιαυτικούς τής Κ α λ ή ς ’Ε λπ ίδά ς .Καί τόση 
τ|το ή χαρά των, ώστε ό μαρκήσιος ήρ- 
(ΐ«ε τούς δύο συντρόφους του ε’ις τήν 
έγχαλιά του καί τούς'¿φίλησε σάν τρελ- 
Μς.

— Καί τό πιτσοΰνί μας ; ήρώτησεν ό 
Οϋσταρίτζ, δεικνύων προς τόν Κλαβαγιάν 
Ιγμ μαΰρο στίγμα, τό όποιον ¿πλησίαζε 
iâ εξαφανισθή εις τον-ορίζοντα.

— Αυτό συλλογίζομαι, άπήντησεν ό 
νέος' βάλε να ρίξουν στή ’θάλασσα τήν 
δειιτέραν λέμβον, ΙΙιαρίλιε, καί πάρε 
μαζί σου τέσσαρας ανδρας, να πας να 
τόφέρης.

Ή  διαταγή Ιξετελέσθη αμέσως. Τέσ- 
«αρες 'Ισπανο ί ναΰται Ιπεβιβάσθησαν 
εί; τήν λέμβον μαζί μέ τόν Βάσκον. Μέ 
γοργήν κωπηλασίαν ¿ξεκίνησαν. Καί 
ή« καιρός πλέον, διότι ό Ούΐλ απείχε 
τότε ενα μίλι καί περισσότερον.

Εις αύτό τό διάστημα, ό Έ βέλ ά- 
ιαντοΰσε μέ σήματα εις τά σήματά τής 
’Ελπίδος.

— ”Α ! έλεγε, αύτοί.έκε? είνε βε- 
βαίωςΓάλλο!. Οί τρείς ’Εγγλέζοι δμως 
γίνονται πάντα προς τα βορειοανατο
λικά. Ίσ ω ς  πρέπει νά τούς περιμεί- 
νώμέί..

νά ευρουν τόν μικρόν Γουλιέλμον Τερνάν.
Έ νω  ¿γίνοντο ολα αύτά εις τήν Κ α 

λήν  ’Ε λπ ίδα , ο μικρός ναυτόπαις, έρη
μος καί ολομόναχος μέσα .στήν βάρκα 
του, ¿πήγαινε νά κυριευθή από τήν α
πελπισίαν.

Διατί τόν είχαν βάλη έκεί μέσα, έτσι, 
χωρίς καμμίαν Ιξήγησιν, χωρίς κανένα 
λόγον; " ·,

Βεβαίως, τήν χρώτην στιγμήν, ητο 
δΓ αΰτόν αληθινή άνάκοϋφισις πού έξήλ- 
θεν άπό τό σκοτάδι τής φυλακής κ ’ εύ- 
ρέθη πάλιν εις τόν ανοικτόν άέρά.,Ε ίς 
¿κείνα 'τα απαίσια σκότη, έπειτα από 
τά'όποια Ιπεοίμενε τό σκότος τού θα
νάτου, τό άγόρι ¿κείνο εϊχεν ύποφέρη 
φρικτήν αγωνίαν. Είχεν αποχαιρετιση 
8ιά παντός τόν άέρα καί τό φώς...

’Αλλά τόν είχαν χάρη άπό έκεί. Καί 
μίαν φοράν άκόμη είχεν άναπνεύση τόν

χωρίς καμμίαν ενθαρρυντικήν λέξιν διά 
ν ’ άνθέξη εις τόν αγώνα.

, Καί, καθώς έκύτταζε προσεκτικά τό 
εσωτερικόν τής λέμβου, < άνεκάλυψε 
μίαν κάσσαν, τήν όποιαν είχαν βάλη· 
επίτηδες έκεί μέσα. Ε ις ¿κείνην τήν 
κάσσαν ήσαν τέσσαρα μπουκάλια μέ 
κρασί, καμμιά πενηντάρια γαλέττες, 
μερικά κουτιά μέ κονσέρβες/καί μέ 
ξηρά φρούτα. Κάτώ. άπό ενα πάγκον, 
ήτο στερεά δεμένο ένα βαρέλι μέ'γλυκό 
νερό.

Ό  Γουλιέλμος ειδέν. οτι ή άπόφασίς 
των, νά τόν-έγκαταλείψουν, ήτο τελείως 
ώριμασμένη. Καί τότε, πάλιν από τήν 
άρχήν, τό φρικτόν ερώτημα ήλθεν εις 
τό πνεύμα του, πού ύπέφερε μαρτύρια,

Δ ιατί τόν έγκατέλειπαν έτσι ;· Τ,ί 
σκοπούς ειχεν ό ’Ιάκωβος;
• Τότε τό φώς έξαφνα . Ιλάμψεν εντός
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το«. Ήννόησε το αίσθημα. ·τοΰ μαρκη- 
σίου.
• “Αν ο Κλαβαγιάν τον «γκατέλ«ιπε 

κατ’ ««τον τον τρόπον, «ν  ό Έ βέλ καί 
ό Ούσταριτζ προσυπέγραφαν είς τήν α-· 
πόφασίν το«, ό λόγος ήτο, χωρίς καμ- 
μίαν αμφιβολίαν, ο τι οί τρεΤς άνδρες εί
χαν τροποποίησή το πρώτον καί άγριον 
σχέδτόν των.

"Ηθελαν ν ’ άποΟάνο«ν μόνοΓ δεν ή
θελαν να φονεύσουν. ένα παιδάκι.

Ναί, αύτό ήτο ή αλήθεια, ή μόνη 
δυνατή .έξήγησις' τής διαγωγής των.

Αυτή ή σκέψις ήλθε σάν αστραπή μέσα 
εις τήν ταραγμένην ψυχήν του Ούίλ. 
"Ω ! ήσαν καλοί, τελείω ς καλοί, «ύτοί 
οί φίλοι που ή τύχη τούς Ιφερεν εις τον 
δρόμον τής ζωής το«, .αυτοί οί ανδρεΤοι, 
ποΰ ειχε καί αύτ'ος συμμερισθή τάς στε
ρήσεις’των καί τά βάσανά των,—παρα- 
χςλυ χαλοί μάλιστα, διότι του ¿χάριζαν 
μέν τήν ζωήν, άλλα παρέτειναν τήν α
γωνίαν του, αφού αύτοί μόνοι ήθελαν να 
ελευθερωθούν μέ σκληρόν, άλλά ήρωϊ-, 
κόν θάνατον.

Αύτή ή ολοφάνερη άλήδει« τον είχε 
συντρίψη, ακριβώς διότι ήτο. τόσον φα
νερά. Καί' έπεσεν ό Γουλιέλμος είς το 
θρανίον τής βάρκας, χωρίς δυνάμεις 
πλέον, κ « ί ήρχισε νά θρηνή με δάκρυα 
θερμά.

’Α λλά , είς εκείνην τήν ηλικίαν, ή 
αντίδρασις Ιρχεται εις τήν στιγμήν. Δεν 
κάμπτεται ό μικρός χωρίς ν ’ «νορθωΟή 
πάλιν.

Καί ό Οόέλ έσηκώθη πάλιν, Ιπιασε 
τα κουπιά καί ήρχισε νά κωπηλάτη δυ
νατά, είς τά ίχνη τής Κ α λή ς  ‘Ε λπ ίδος , 
διά νά διατηρήση τήν άπόστασίν του.

Από' τό «ψος τής πρύμνης, σκυμμένοι 
είς τήν κουπαστήν, οΓτρεϊς άνδρες I -  
καμναν μέ- τά χέρια σημεΤα αγάπης.

Καί ιδού!—καθώς έγυρισεν ό.Οϋίλ, 
έκΰτταξε τό πλοϊον που ήρχετο πρός 
σ«νάντησιν τής Κ α λ ή ς  Έ λπ ίδ ο ς . Ειδε 
τήν γαλλικήν- σημαίαν, που Ικυμάτιζεν 
είς τήν πρύμνην τό« επίφοβου πλοίου.

Τά κουπιά έξέφυγαν άπό τά χέρια 
το«. Έσηκώθη, καί μία κραυγή άνεδόθη 
άπό τα ^είλη του.

“  Τα γαλλικα χρώματα ! ή ση
μαία μάς!

■ Έπινοϋσε τά χέρια το«, διά νά δείξη 
είς τούς φίλους του εκείνην τήν ση
μαίαν, που πρώτος αύτός είχεν ά να ια - 
λΰψη, ή οποία τοΰ Ιφερεν όπίσω τήν 
έλπίδα.

’Εκείνοι ήννόησαν τήν χειρονομίαν 
του, -ξχουσαν τόν ήχον τής-φωνής το«’ 
««¿γνώρισαν καί αύτοί τήν εθνικήν ση
μαίαν των, τά χρώματα τής Γαλλίας. 
Ά λ λ ά , περίεργον !—δεν έφάνησαν ούτε 
ευχαριστημένοι, Ουτε ανήσυχοι.Άπό την 
λέμβον του, ο Ούίλ εβλεπε τούς τρεις 
άνδρας νά πλησιάζουν, νά χειρονομούν

I δεικνύοντες τό άγνωστον σκάφος, νά συ
ζητούν δι’ αύτά. Κ αί, καθώς τούς Ικύτ- 
ταζεν άφηρημένος, ¿λησμόνησε καί νά 
τούς άκολουθήση. Τά κουπιά του έμεναν 
κρεμασμένα άπό τους όρειχαλκίνους 
σκαλμούς των. “Ενα μεγάλο κύμα άνε- 
σήκωσε τήν καρυδόφλουδαν ¿κείνην καί 
τήν Ιφερε διάκοσίας όργυιάς μακρυτερα 
άπό τό τρ ιέστιον.Ή το αδύνατον πλέον 
νά τό προφθάση, . .·

Πάλιν ή αποθάρρυνσις ¿κυρίευσε τόν 
ναυτόπαιδα, αποθάρρυνσις μεγάλη, ή 
οποία ¿πλησίαζε νά γινη απελπισία; Καί 
ήτο τόσον'τρομερωτέρα, οσον ή ελπ ίς, 
ή οποία πρός στιγμήν είχε δείξη τό 
πρόσωπόν της, τω είχε,φανή φωτεινότερα 
καί λαμπρότερα.

"Εξαφνα έσκοτείνιασεν ή νύκτα, καί ή 
φρίκη τής θέσεώς τουεγινε μεγαληχέρα.

Μακρυά, είς απόστασιν μεγάλην πρός 
νότον, ό Γουλιέλμος Τερνάν είδε ν ’ άνά- 
πτωνται οί πλοϊκοί φανοί 1 τής Κ αλή ς  
Έ λπ ίδος .

Πάει πιά ! "Ολα ¿τελείωσαν I Καί 
τότε τόν ¿κυρίευσαν οί φριχτοί φόβοι. 
Έ λεγ εν  «τι ήτο-όριστικώς χαμέυος αυ
τήν τήν φοράν, καί Ιπεσεν είς τήν πρύ- 
.μνήν, με τό πρόσωπόν μέσα στάς παλά- 
μας του, κ ’ έκλαψε σάν- μωρό παιδάκι.

Έ πανω , υψηλά, τα αστρα ¿νόμιζες, 
ότι έτρυπουσαν τόν θόλον τοΰ ούρανοΰ 
μ ι τά μικρά φωτεινά καί σπινθηροβόλα 
στίγματά τω ν, που ησαν ομοια πρός σκό
νην από διαμάντια σκορπισμένα ¿πάνω 
εις πένθιμον πέπλον.

Κάτω ή θάλασσα έφούσκονε τά μεγά
λα κύματά της, μέ τήν ευλύγιστο« ρά- 
χιν καί τήν στρογγυλήν ωμοπλάτην των, 
που τόν έκουνοΰσαν, σαν νεογέννητο παι
δάκι μέσα στήν κούνια του..

Καί ό Ουίλ- δεν Ιβλεπε τίποτε, δεν 
; ειχε καν- ούτε 'ένα βλέμμα διά τό φο
βερόν καί μεγαλοπρεπές θέαμα τοΰ ου
ρανοί) καί των ΰδάτων, ποΰ Ιγίνοντο έ'να, 
μέσα είς τό ϊδιον σκοτάδι. Βυθισμένος είς 
τήν λύπην του, Ικαμνε τήν προσευχήν 
του Se* εκείνους ποΰ δεν θά εβλεπε πλέον, 
κ ’ έθρηνοΰσε. .  .

"Ωρα πολλή Ιπέρασε, και μία κραυ
γή διέσχισε τήν άπειρον σιγήν καί τόν 
Ικαμε ν ’ ανασκιρτήαη.

Ή το ' τό όνομά του, καί αυτό τό όνο
μα ειχε κυλισθή είς τήν ηχώ τής αβύσ
σου. Μία-φωνή τόν ειχε φωνάξη, καί 
αυτή ή φωνή του έφάνη γνωστή.

Άνεσηκώθη, καί έτεινε τήν άκοήν. 
Ή  φωνή πάλιν διέσχισε τό διάστημα, 
ή φωνή του Πιαρίλιου Οΰσταρίτς, τοΰ 
Βάσκου, ό όποιος μέ ολην τήν δύναμίν" 
των πνευμόνων του ¿τίναζεν ηχηρότατα 
τά λόγια του :

— ΑΕΊ άπό τή βάρκα! Ο ύ ίλ ! μι
κρούλη Ούίλ, μούτσο!

( Έ π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ια )  Φ ω κ ι ο ν  Θ α λ ε ρ ό ς

(Κατά τό  γαλλικόν το ΰ  Π έτρον M üiL )

ΤΟ ΣΤΟΙΧΕΙΟ Π Ο Υ  ΕΖΟΓΡΑΦΙΖΕ ■
'Η το τό Ιτος 1630' καί αρκετόν και

ρόν τότε κάτι αλλόκοτα πράγματα συνι-\ 
βαιναν είς τό καλλιτεχνικόν, σπουδαστή- 
ριον τοΰ μεγάλου 'Ισπανού ζωγράφου 
Μουρίλιο.

Οί μαθηταί του, όταν ήρχοντο τό 
πρωί είς τό σπουδαστήριον, εΰρισκαν συ· ' 
χνά ωραιότατα πρόσωπα ζωγραφισμένα, 
-¿πάνω είς τούς πίνακας των που είχαν 
άφίση καθαρούς τό βράδυ, εϊτε τάς ήμι- 
τελεΤς ιδιχάς των συνθέσεις εντελώς τε- 
λειωμέ'νας με αξιοθαύμαστο« τέχνην. 
Έρωτοΰσαν τόν μικρόν μιγάδα δουλον, - 
ποΰ ήτο επιφορτισμένος νά φυλάττη τό. 
σπουδαστήριον τήν νύκτα, καί αΰτό{ 
άπεκρίνετο είς ίλ α ς  τάς ερωτήσεις μέ 
μίαν άπάντησιν :

— Φαίνεται πώ ς ό θόμπης σάς ¿σκά
ρωσε κ ι ’ -άλλο παιγνίδι...

«θόμ πης» ήτο ένα στοιχειό τοΰ τό
που εκείνου, τό όποΐόν οί απλοϊκοί κά
τοικοι «πίστευαν δτι έβγαινε καί Ικαμνε 
τά έργα του τήν νύκτα. -

Ενα πρωί, ό ευνοούμενος μαθητής του . 
Μουρίλιο Ιστάθη, κατατρομαγμένος έμ-. 
πρός είς το ν  όκρίβαντά του- καί μία 
κραυγή θαυμασμού Ιφυγεν από τά χείλη 
του.

— Τ ί είνέ ; τ ί έπάθατε ;—ήκοϋσΟη 
ή φωνή·τοΰ διδασκάλου, ό όποΤος ¿κεί
νην τήν στιγμήν είσήρχετο είς τό σπου
δαστήριον.

“  Αϋθέντα μου, κυτταξατε καί μό
νος σας ! ■ ’

Καί ό μαθητής έδειξε μίαν ώραίαν 
κεφαλήν τής Παναγίας Παρθένου, σχε- 
διασμ.ένην μόνον, αλλα  μέ τόσον ώραισς - 
γραμμάς καί τόσον θαυμαστήν έκφρασιν · 
ώστε Ιλαμπεν ακτινοβόλος επάνω είς 
τήν οθόνην, Ιν τφ  μέσφ τών άλλων 
προσώπων που ήσαν γύρω της ζωγρα
φισμένα. . '

— Ποϊος έζωγράφισεν αυτήν τήν μ- 
ραλήν' ; ποΤος τήν έζωγράφισεν ; «νε- 
βόησεν ό Μουρίλιο. -Αύτός θα γ ίνη  μίαν 
ημέραν ό διδάσκαλος όλων μας. Σιω
πάτε : Κανείς άπό σας δεν ε Ϊνε ;...Ά Ι 
πρέπει να φανερωθή αύτό τό μυστήριον.

Καί ¿φώναξε :
— Σεβαστιανέ ! 1
Ό  μικρός.μιγάς, ό αγορασμένος δομ- 

λός του, ετρεξεν αμέσως :
— Κοιμ.άσαι εδώ κάθε βράδυ,, δεν 

εινε αλήθεια ; *
— Ν αί, αύθέντα μ.ου.
— Ποϊος. ήλθε λοιπόν εδώ μέσω α

πόψε, ή σήμερον τό πρωί, πριν έλθουν 
αύτδί οί κύριοι ;

— Κανείς,, αμθέντα μου, κανείς, α- 
πήντησεν ό μικρός, τρέμω« άπό τόν φό
βον του.

—"Ακούσε καλά ! θέλω νά μάθω 
ποϊος Ικαμε αύτό τό πρόσωπόν. Απόψε
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ία ν.αθήσης άγρυπνος, καί, άν Ιως «3- 
(fm τό πρωί, δεν «νακαλΰψης τίποτε, 
-ίά-λάδης είκοσιπέν.τε ραβδίσμούς είς. τήν 
ϊλάτην σου. Τό ειχα ! πήγαινε τώρα 
w ιρίβης τά χρώματα, καί σείς-, κύριοι;- 
είς έργον.

***
Έ το νύκτα" καί μέσα εις τό σπου- 

όαστήριον, όπου έμενεν άγρυπνος μόνος 
ίου, ό Σεβαστιανός έσυλλογίζετο τόν 
ιατίρα .του, που ήτο και .αύτός δοΰλος 
τοΰ Μουρίλιο αγορασμένος, άλλά,- πο- 
ίδν. νά ζήσγ[ ελεύθερος, ύχέφερε Κολυ 
ρέ τήν ζωήν ¿κείνην τής σκλαβιάς. Καί 
ελεγεν ό Σεβαστιανός :

—Ά χ !  δν γίνω  μίαν ημέραν μεγά
λος ζωγράφος, τ ί χαρά ποΰ θά μπορέσω 
νά σώσω τόν πατέρα μου!..."Ε ω ς τότε 
όμως, τί νά"'πώ  διά νά γλυτώσω άπό 
τούς ραβδισμούς ;

Έσυλλογίζετο καί δεν ευρισκεν' έπε- 
«ν άπό τήν κούρασιν έπάνω είς μίαν 
ψάθαν καί ¿προσπάθησε ν.α κοιμηθή" α 
ίόνατον ομ.ως, ό πυρετός δέν τόν άφινε. 
Τήν αύγήν έσηκώθη καί έπλήσιασεν είς 
τήν Παναγίαν. Καθώς έφωτίζετο άπό 
νό ώχρόν φως τής χαραυγής, τό σχε- 
ίιασμένον πρόσωπόν έφαίνετο γλυκύτε- 
fov καί άγνότερον. Ό  Σεβαστιανός ή- 
ίέλησε. ν'άντισταθή είς τόν πειρασμόν 
ntl νά μήν τήν αποτελειώσει, αλλα δέν’ 
τοκατώρθωσε' ήτια^εττα, φορτωμένη μέ 
γρύματα, ήτο είς τό αριστερό του-χέρι, 
ένψ τό δεξιό του έζωγράφιζεν, ¿ζωγρά-

Ωραία καί όλόφεγγη έλαμπεν ή ή- 
ppa, καί ό έφηβος έκεϊνος, άπορροφη- 
μένος μέ τήν εικόνα του, ειργάζετο καί 
ϊζωγράφιζε μέ τόσην ζέσιν ώστε ολα τά 
ίλησμόνησεν. Έ ξαφνα  έμεινε σάν μαρ- 
^αρωμένος άπό τήν -τρομάραν του, όταν, 
έωόσας θόρυβον όπίσω του, ¿γύρισε νά 
l?ij, καί «ΰρέθη ενώπιον τοΰ' Μουρίλιο 
m  όλων τών μαθητών.

Κανείς δεν ώμιλησε τήν πρώτην σ τ ιγ - . 
μήν' κατόπιν, με φωνήν τρέμουσαν άπό 
τήν συγκίνησιν, ό ζωγράφος ήρώτησε :

— Ποϊος είνε ό διδάσκ,αλός σου, Σε- 
βαστιανε ; Ε ίς τήν ζωγραφικήν, ¿ννοεϊ-' 
ι«ι. Διότι, ϋποθέτώ, δεν εινε δ θόμπης.

Ό μικρός ήρχισε’νά παίρνη θάρρος.
— Σεϊς ό Ιδιος, αύθέντα μου.
— Πώς, εγώ ; ’Εγώ ποτέ δέν σου 

έκαμα; μάθημα.
— Ναί, μά έχάμνατε είς τούς άλ

λους, κ ’ έ γ ύ  σάς ήκουα.
— Και έχεις ώοεληθή άπό &,τι ή- 

ωυε;¡.Σεβαστιανέ, μου δίδεις τήν με- 
γαλειτέραν χαράν, ποΰ ήμπόρεϊ νά α ί- 
ίθ«νθή ένας καλλιτέχνης. Έ καμα 'κάτι 
καραπάνω άπό. εικόνας' έκαμα ένα ζω
γράφον ! . . .  Παιδί μου, 0,τ! μθϋ ζητή- 
ijç, καί είνε εί^ τήν έξουσίαν μου, θά 
.κεχης!

Ό Σεβαστιανός έπεσε είς τά πόδια του:

—'Αύθέντα μου, αύθέντα μου, άφοΰ 
είσθε τόσον καλός δια τόν-πτωχόν σας 
σκλάβοv·, τολμώ νά σάς ζητήσω νά μοΰ 
χαρίσετε . .-. νΩ ! είνε παραπολύ. ! . 
τήν ελευθερίαν τοΰ πατέρα μου ! .

— Καί τήν ίδικήν σου, παιδί μου, 
,ανέκραξεν.ό Μουρίλιο, μή δυν.άμενος 
πλέον νά συγκράτηση τήν συγκίνησίν 
του. Αύτό ποΰ έζήτησες αποδεικνύει ότι 
είσαι παιδί μέ καρδιά. Ά πό σήμερον θά 
είσαι όχι μόνος μαθητής μου, άλλά καί 
υιός μου. . . .

Ό  Σεβαστιανός Γομέθ, ό όποϊος είνε 
γνωστότερος μέ τό όνομα «δ Μ ιγάς τοϋ 
Μουρίλιο», έγινε, χάρις εί.ς τόν διδάσκα
λόν του, ένας .άπό τούς μεγαλητέρους 
ζωγράφους, ποΰ ¿δόξασαν τήν 'Ισπανίαν. 
Καί σώζονται άκόμ.η κα ί σήμερον έργα 
του ανεκτίμητα . διά τήν αξίαν τώ ν, ώς 
ή Παναγία του μέ τό Βρέφος Τησοΰν, ή 
Α γ ία  Ά ννα  του, καί ό Χριστός ό δε
μένος είς τόν στύλον. . .

ΛΟΥΚΙΑΝΟΣ ΧΑΡΜΟΣΥΝΟΣ

¿ a o T E A E m n  9 5 ο υ  m m m o i
Π ροτα-Θ Ιπο; τή ν  10 Δεκεμβρίου 1905, πρός ευρεσ ιν ιώ ν  λύσεω ν . 

τ ώ ν  Ικ  το ίς  φ υλλαδ ίο ις  Δ εκεμβρίου, Ία νο υαρ ίο υ , Φ εβρουάριου κ α ί Μ αρτίου έ. έ. 
δη μ οσ ιευθε ισώ ν 205 Π νευμ ατικώ ν Α σ κήσ εω ν.

Ό  μ ε τά  τό δ ν ο μ α  ά ρ ιΰ μ ό ς  δ η λ ο ϊ π όαα ς  ό ρ ΰ ά ς  λ ν α ί ις  ά π ία τ ε ύ ^ ν  S x aotos 
ίμπρο& έομως' è  δε εντός τής π αρενδ έσεω ς άρι& μός, δ  αννοβεαόμενος i’J iô  toS  Ε, · 

δηλοΧ τό τιοαόν τώ ν  α π ο ν εμ η μ ένω ν  έκ ύΟ ιψ  Ε νσήμω ν.

Α Ν Ω Τ Ε Ρ Α  Τ Α Ξ Ϊ Σ  ( 1 6  ίτ& ν κ α ί α ν α )
Π.ΡΩΤΟΝ ΒΡΛΒΕΙΟ Ν  : Δ ιχέφαλος Α ετό ς , 196 [9 ε ] . — ( Ό  Λ άτρης τοϋ Ά π ε ιρ ο ν ,  

201 (10ε), τίΟιται έχτύ« Δ ιαγωνισμού, ώ ; τυχιόν ήδη Α ' βραβείου εί; τον 74°ν Δ ιαγωνισμόν.)
Δ Ε Γ Τ Β ΡΟ Ν Β ΡΑ Β Β ΙΟ Ν : Ν ν.ντοπ ον ία  τ ο ν  Μ εσο}.ογγίον, 190 [9 ϊ ] .  — ‘Ω ρα ία  ‘Ε λλάς, 

183 [9ε]- — (Ό  Ό νειροπΏ ος τής Αόξης, 195 [9ε] τό Ι ο σ τ ε φ έ ς  Ά ο τν , 195 [9β ], ό Ό - 
λ ν μ π ιο ν ίπ η ς , 194 [θ ε ΐ  τ.αι τό ‘ Υ π έ ρ  Π ατρίδας, 192 [9 ε ] , τίθενται έχτόί Δ ιαγωνισμού ώξ 
τυχόντίί ήδη Α ’ ή  Β 'Β ρ α β ιίο ν  ίί{ προηγουμένους Δ ιαγω νισμούς) (

ΤΡΙΤΟΝ ΒΡΑΒΕΙΟ Ν  I Σ π ίρ τ ο  Μ ονάχο , 180 [9ε]· — 77ο<ηϊή£ τοβ Π αρναοο ν , 143 
[7 ε ] ,— Α νν ίβ α ς  ό Κ α ρ χ η δ ό η ο ς ,  129 [6ε ] .  —( Ό  “Υ μ νο ς  τής ΈΧβν&ερίας, 177 [8ε ] καί » 
Φ ρ α - Δ ιάβολος, 141 [7 ε] τίθενται έχτός Δ ιαγωνισμού, ώς τυ/όντει ήδη ό μέν Α- ό δέ Γ ’ 
Βραβείου είς τόν 87ον Δ ιαγωνισμόν.] .

ΕΠ ΑΙΝ Ο Σ; ‘Ο ρεσ ίβ ιο ς τοΰ  Π αγχαίον , 127 [6ε ] . —‘Ε αρ ινή  Ε σπέρα , 110 (δ ε ] .— Α ΙχΙη 
τή ς  ’Ε λλάδος, 109 [5 ε ) .— Κ ο ν φ ιο α ά ρ ν δ ο ;  97 [δ ε ] .— Λ εσβ ιακόν  Ά ν δ ο ς ,  93 [5 ε ] .— Έσμί~  
ρ ά λ δ α ,  83  [4 ε ] .—Δ ιαβατ ικό  /7«ριστβρ«κί, 76■ [4 ε ] . -

ΕΥΦΗΜΟΣ Μ Ν Ε ΙΑ : Ρ ο μ φ α ία  τ οϋ  Λ όγον, 59 [3 ε ]. — Τ αχυδρόμος τή ς  Ε ιρή νης , 52  
[3 ε ]-—Ν ερα ιδολα νέουδο , 46 [2 ε ] . · ' .

Μ Ε Σ Α Ι Α  Τ Α Ξ Ι Σ  ( 1 2 — 15 έτ& ν). .
ΠΡΩΤΟΝ Β ΡΑ Β Β ΙΟ Ν : ‘Ε ύνιν.ός “Υ μ νο ς , 199 [9ε].
ΔΕΥΤΕΡΟ Ν  Β ΡΑ Β Β ΙΟ Ν : Π ολυθέλγητρος Ν εότης, 198 [ 9 ε ] .— θ ε ό ς  τή ς  Α γά π η ς , 

191 [9ε].
ΤΡΙΤΟΝ Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν : Β α σ ιλ ά ς  τής ‘Ε ρή μ ο ν , 185 [9 ε ] -  Στατραετός, 129 ( Μ — 

Ή ριο ϊχ ο ν  Ά ρ χ ά δ ι, 116 [6ΐ ] .  — (Ή  Δ ούχιοσα τώ ν  Σ α ίώ ν ω ν ,  190 [9ε], τ ίθετα ι εκτός Δια
γωνισμόν ώς τυχοΰσα Β' Βραβιίού είς τόν 98θν Δ ιαγωνισμόν.)

Ε Π Α ΙΝ Ο Σ: "Ο νειρον τής Π ατρ ίδας , 105 [5 ε ] .— ‘Ιερολ οχ ίτη ς , 101 [ 5 ε ) .— Ψ άλτης τώ ί’ 
‘Η ρόκον, 101 [5 ε ] ,—Ά ρ η ς , 97 [5 ε ] . — Ά α π ρ η  Π ασχαλ ιά , 92 [5 ε ] .— Γ λυκό  Φ ιλ ά κ ι, 90 
[5ε] .—-Ά ργ νρο το ξο ς  Φ οίβος, 88 [4 ε ] .— ‘Ε θ ν ικ ή  Σ η μ α ία ,  84 [4 ε ]. — “Αγγελος τ οϋ  "Ελέ
ους, 80 [4 ε ] . — Λ άτρις τ ο ν  Ω ρα ίου , 78 [4 ε ] . — Μ ικρό ς  Σ ο υ λ ιώ τη ς , 76 [3 ε [ .— Π τερωτός 
Α γγελ ιοφ όρος , 74 [4 ε ] .— ‘Ε λλ η ν ικ ό ν  Γ ραμ μ ατόσημ ον , 72 [4 ε ] .— Ά γνω σ το ς , 71 [4ε]· — 
Δ άτρις τής Φύσεεος, 69 [4 ε ] .—Δ αδοϋχος “Η λ ιο ς , 69  [4 ε ] .— ‘Α τρ όμ η το ; ‘Α λιεύς, 58 [3ε]·

ΕΥΦΗΜΟΣ Μ Ν Ε ΙΑ : ‘Αηδατλ τή ς  'Ε ρήμου , 54 [3ε]·— Δ ονξ τ ο ν  Τ Ιοντ ικοχο ΐβ ίον , 53 
[3ε] .—Ε υφ ορ ιώ ν , 48 [2ε] -—Μ αργαρ ίτα  τω ν  Α γρώ ν , 40 [2ε]-

Μ Ι Κ Ρ Α  Τ Α Ξ Ι Σ  (11 έ τώ ν  κ α ί κ ά τω ) .
ΙΙΡΩΤΟΝ Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν : 'Α σημένιο Κ ϋ μ α , 197 (9 ε],
ΔΕΥΤΕΡΟ Ν  ΒΡΑΒΕΙΟΝ : 'Α ετιδεύς, 196 [9 ε ]·— ‘Ε λλη ν ικ ό ς  Π αιάν, 193 [9 ε ].
ΤΡΙΤΟΝ Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν : Α Μ ρ ιο ν  Π λάσμα , 192 { ^ . — ‘Ε θ ν ικ ό ν  Α άβαρον, 149 [7 ε ] .— 

Ε ικοστή  Π έμπτη  Μ αρ τ ίο υ , 122 [6ε ] .
ΕΠΑΙΝΟΣ : Κ υ μ α το θ ρ α ύ σ τη ς  τ ο ΰ  Ε υξε ίνοα , 102 [5 ε ]. — Ε λ π ίς  τ ο ν  Μ έλΛοντος, 96 

[0Β].—Ζ ακχαϊοςΓ §1  [5 ε ] . — Π α ιδ ί τής Κ αρ δ ιά ς , 82 [4 ε ] .— 'Ιδ ιό τροπ ος  Σ α νθ ο ν λ α , 69 
[4 ε ] .— θ ε ό ς  της Ν ίκη ς , 66 [4 ε].

ΕΥΦΙΙΜΟΣ Μ Ν Ε ΙΑ : Π αναγ ιώ της Κ . Π απαταώ νης , 46 [2 ε ].— Χ ρνοαλλ ίς , 39 [2 β ] . .
ΕΣΤΕΙΛΑΝ  ΠΡΟΣΕΤΙ άρθάς λύσεις, άν»χ ίξ έχ τώ ν τριών τάξεων, χαί οί έξη ς : Α 

γνότατος Π όθος , 22  [ ε ) .— Α ετός τής Π ίνδον , ί ί .— ‘Α ηδών τ ο νΒ ο σ π ό ρ ο ν , 3 .— Α ιγυπ τ ια κ ή  
Β ανάνο ,, 25 [ ε ] ;— Α ηλριος Ο υρανός , 16.— ‘Α να ίσθ η το ς  Κ α ρ δ ιά ,  5 .—Β ρ ά χ ο ς  τ ώ ν  Γ λά ρω ν , 
20 [Ε]-—Ε ιμ αρμ ένη , 5. — Ή ρώ , 6.— θ ε σ ο α λ ικ ό ς  Ά στή ρ , 20  [Ε].—Λ έων τ ο ν  Σ ο ν λ ίο ν ,  6 . 
— Μιμόζα, 9 .— Π α ιδ ικ ή  Χ αρά , 16.— θ .  Σ .  Π απαδοπούλας, 8.— Π οοιτεοίλ.αος, 11— Ρ ό 
δ ια ,  24 [ ε ] .  — Σ η μ α ία  τοϋ  Φ ωτός, 3. — Κ λέοτν Σ ιν ά ν η ς , 23 [ ε ] .—Σ κ η π ίω ν  ό  ‘Α φ ρ ικ α 
ν ό ς , 16 .— Φ ιλοπρόοδος Α εβαδείας, 17 .—Χ ωλός Α ιάβολκκι 5.



Η  ΔΙΑΠΛΑΣΗΣ ΤΟΝ ΠΑΙΔΩΝ 3  ‘Τοννιον

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ό . Α μ ίμ η το ς  Γ ελω τοπο ιό ς  !
— Δέ μοϋ λέτε, θειε* εάν', ένφ  el ge κανείς 

ψηλά μέ τό α ερ ό στα το  καταστροφή ή γη , που 
βαύρη νά χατέδη ;

’ Ε στάλη  ά π ό  τό  Κ ίτρ ινο  Ν τόμ ινο  [Ε.]-

*
Ό  Κοο'φοχε^ολάχης συμβουλεύει τάν μΛ· 

χροτερον αδελφόν του ·
— Να μήν πας Μα λο«3ϋ?ίς στο Φάληρο, 

γ ια τ ί ρπορεΤ να πν ίγο ς1 έπειτα συλλογίσου 
χαί το ξύλο που Οά άπο ιό ν  πατέρα . . .

Ε στάλη  ύ«ό  τη ς  Πσντιάδος λϋφκβ.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ  Τ Η Ι  ” Λ 1 Α Π Λ Α Ϊ Ε ί ! Ι „
ΣΑ Σ συνιστώ τα δύο νέα μυΟ ιστορήματα, 

που αρχίζουν άπό τό σημερινόν φύλλον. Τό
σον, τά μιχρά παιδ ία , ό',σον χαί τα μεγάλα.
Οά μείνουν, ελπ ίζω , πολύ ευχαριστημένοι. 
ΕΤνε χαί τά  δύο αντάξιοι διάδοχοι έχείνων
που ¿τελείωσαν μέ τήν πρώτην εξαμηνίαν. 
Καί Οά διαρκέσουν μεγ_ρι τέλους του έτους.

Δ ιά νά δημοσιεύσω ομως αρκετήν συνέ-

ίε ια ν χαί άπό τ ά  δύο, χαί διά νά συμπερι- 
άβω ε’ις αύτό τό φύλλον χαί τ ’ ’Α ποτελέ

σματα τω ν Λ ύσεω ν,—τά συγχαρητήριά μου, 
αλήθεια, πρόςτούς βρα.βευΟέντας τω ν όποιων 
περιμένω τάς φωτογραφίας, — δέν έμεινε τό
πος δια νάπάντήσω εις τάς ώραίας ¿πιστο
λάς αυτής τής έβδομάδος. “Ε , τ ι νά γινη, 
υπομονή ! Ε ίξ αύτόν .τόν χόσμον ποτέ δεν εύ- 
ρέΟη χαί ή πή τα  όλάν.αιρη χαί τό σχυλί χορ
τάτο . . .

Τό δυςάρεστον. εΤνε ό τ ι  καί τήν έρχομένην 
έβδομάδα Βέν Οά έχω πολύν χαίρόν. δι’-αλ
ληλογραφίαν. Δ ίότι Οά λείπη ό κ . Φαίδων 
ποΰ .μέ βοηΟει εις όλα, χαί'Οά είμαι* μόνη 
μου, μέ τάν τεμπέλη τόν. Ά να ν ία ,. χα ί ποΰ 
νά τά  προφδάσιο ! 'Νά 'ίδονμε. , .

Λ οιπόν, ώραίας ¿πιστολάς αύτήν τήν ¿βδο
μάδα μοϋ έγραψαν οΐ έξης : Έ α μ ερ ά λ δ α ,Κ ύ 
κ ν ε ιό ν  'Α αμα, Ρ ο δ οπ ια ία  Α δρά, ■ Γ α λ α ν ό 
λ ε υ κ η , Ε λ λ η ν ικ ή  Τ ρ ιή ρη ς , Μ ικρός Κ εφ ο λ -  
λ ψ ,  Ό νε ιρ όπ ύλος τή ς  Δ όξης, Γλυκεία. 'Ελ
λάς ,  Έ λληνόπ ι·υλο  τής Ρ οδ όπ η ς  χα ί Ζ ήτιο  
ή  Μ ακεδ& νία .

Ε Υ Σ Τ Α Ζ Ε Τ Ε  Κ Μ  Ε Γ Γ Ρ Α Φ Α ! 
Γ Τ Τ Ω Χ Ω Ν  -Τ ΙΑ ΙΔ Γ Ω Ν  Φ Ι Λ Ο Μ Ο Υ Ε Ω Ν

Τό Ε λλη νόπ ου λο  τής Ρ οδ όπ η ς , [ ε ] ,  ¿νέ,- 
' γράψε, διά τήν.,πρώτην τριμηνίαν, τό ύπ ’ ά- 
ρ ιθ .,4  συστάΟέν είς τό 21 ον φύλ.λον πτωχόν 
'καιδίον. Ε ίγ έ  του ! ΙΙοϊός 'τώ ρ α  Οά τό έγ- 
γράψη διά τάς άλλας τριμηνίας ;  *

' 15 .— Ό  Δ ραπέτης Ά γγελ ος  μουσυγιστφ
σήμερον §ν πτωχόν παιδίον άπο τόν 1Ιε<- 
ραιδ. Μέ πληροφορεί δ π  0ά ·τό εγγράψη. ό 
Σύλλογος «Ε λληνισμός*. Νά ίδω  !

Β Γ Κ Ρ Ι Ε Ε Ι Ε  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν

[Ο ίΛ έν ψ ε υ δ ώ νυ μ ο ν  έ γ κ ρ ίν ε τ α ιή  ά ν α ν έ ο ΰ τ α ι Sv . 
■ SéV σ υ ν ο δ ε ύ ε τ α ι  ί π ό  τοο  δ ικ α ιώ μ α το ς  (φ ρ . 1 .) Τ ά  
έγκρ ινό ρ ^ να  ή  ά να ^ εο ΰ μ ενα  Ισχύουν μ έζρ ι τ ή ς  80 
Ν .ο ε μ β ^ ^  1006*. "Ο σα σ υ νο δ εύ ο ντα ι ά π ο .α , α ν ή 
κ ο υ ν  ·ιέ(ς-άγώρΐΛ, κ α λ ό σ α  ά π ό  χ , ε ίς  κ ο ρ ίτσ ια ].

” Ν εα ψ ε υ δ ώ ν ν μ α . ;  Ν η ρη ίς  τ ο ΰ  Ε ήρ ίπ ου , 
χ. (Ε .·Γ . Κ .)Μ α γ ιο λ :ο ύ λ ο υ δ ο , x, (Ä . Α ί Λ ! 
ιδού:αυτό ποΰ προτιμά;· ή έπιστολη σου μοϋ 
άρεσε πολύ,..προπάντων διά τήν άφελή γλώσ
σαν ποΰ μεταχειρίζεσαι ) Γ ν μ ν ό α φ ν  τής Μ ι-  
τ υ λή νη ς , α . < : τ— )- πώς έπήγεν ή Οαλασσία 
έκδρομή ;) xxl ‘Α γριολούλουδο τής Φ ράκτης, 
χ . (χωρίς άρχιχά, * κατά τήν έπιΟυμίαν σου 
μετέβαλα, βλέπεις, τήν σειράν τω ν λέξεων,

διά νά εΐνε εύχολωτέρα ή χρήσις τοΰ ψευδω
νύμου.) - ’

‘ Α ν α ν ε ώ σ ε ις  ψ ε υ δ ω ν ύ μ ω ν  i  Ρ εμβα 
σμός, χ.

A l προτάσεις τω ν Μιχρών Μυστιχών Οά 
δημοσιευΟοΰν εις τό προσεχές.

°Η  Α ιά ίζ λ α ο ις  ¿ σ π ά ζ ε τ α ι  τούς φίλου; 
της : 'Τίΐεοήιχαΐ’οΐ' Φ οίν ικα  (έλήφΟη* πώ ς Οά 
μοϋ φανή Οά τό ίδής*) «Ταξειδεύοντα' συν
δρομητήν! (ό Ά νανίας άπαράλλσχτος 1 μά 
ποΰ τόν πέτυχες !) Λ άΐρ/δα τ ο ν 'Ω ρ α ίο υ  (έ 
στειλα·) ‘Η λ ιόλο υσ το ι Π ρω ίαν  (έπίσης·) Τα
χ υδρόμ ον  τής Ε ιρή νης  (ευχαριστώ πολύ. διά 
τό ξεσπάΟωμα*) Θ εόν τή ς 'Α γά π η ς  (έστειλα*) 

τής Έ λπίνϋερΙας, Ε λ π ίδ α  τον  Μ έλ
λοντος  (λογαριάζεται ) Φ ονρνέλλο. (Οά δήμο- 
σιευΟοΰν ολίγον χατ’ ολίγον*) Π ερ ιπαθή  Τρα
γ ο υ δ ισ τή ν  (εντός ολίγου*)* Μ αγευμένον Ά ν·  
ϋ ο ς  (χαίρω ποΰ έγινες χαλά') Α υτόνομον  (τό  
εΤδα, άλλά ?σως ήτο σύμπτωσις·) Π αρήγορον  
Ά γγελ-ον (ό χ ι,  δεν ένεγράφησαν) Ψ άλτην  
τ&ν Η ρ ώ ω ν  (έχει χαλώς·) Π οντιάδα  Αδ
ρ ό ν , Κ ν α ν ο ϋ ν .Σ π ή λ α ιο ν , χτλ. χτλ.

ΕΙς δ σ α ς  ¿πιστολάς ελαβα μετά τήν 29 
Μ αίον , Οάπαντήσω εις τό προσεχές.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Ai I v c s t g  $ε»ταΙ ¿ ύ χ ρ ι τ ή ς  12 Ί ο ν λ ίο ν
( Ό  χ ά $ ΐη ς  τ ω ν  λ ί< τ « ΰ ν ,  ¿ m  τ ο ν  ό π ο ί& ν  S é a v  μ  

γ ^ ά φ ω ρ ι  τ ά ς  Χ ν ο ε ις  zq>y  o /  á t e y o m í d ^ í v o í ,  
ή ο > λ ί ΐ « > 5  ¿ ν  τ φ - Γ ρ α φ ί ά ρ  μ α ς  ε ί ζ  φ α χ έ λ -

Χ ο ν ς ,  Ä v  ί κ α σ τ o s  2 0  φ ν λ Χ α
xai τί/ίάτ«* φ$.Ί.}

[ ‘Α π ό  σήμερον άρχεται, διά νά  έξαχολου- 
8ήση μέχρι τέλους τοΰ έτους, ή δήμοσίευσις 
έγχεχριμένων ’Ασκήσεων άπό τίίς Συλλογάς, 
α ί όποΤαι ύπεβλήΟησαν διά τόν 97ον Δ ια γω 
νισμόν.. Ί Ι  προθεσμία τής υποβολής Συλλο
γών λήγει τήν 10 Ιουνίου.]

* S 2 8 .  Λ ε ζ ίγ ρ ιφ α ς .
Τό πρώτον μου εΤνε Ιπίρρημα,
Στη μέση σου φορείς τό δεύτερον μου.
’Αντωνυμία τό τρίτον μου,
Κ αί μέγας ποταμός τό σύνολάν μου. 

’Eacáhq ύνίό τής Ελληνικής Έλευ-θερίας
3 2 6 .  ‘Α ν α γ ρ α μ μ α τ ισ μ ό ς .

Ώ ς εΐμαι χαταπράσινον 
Τό. όμμα σου μαγεύω 
Άναγραμματιζόμενον,

- Α ρ χ ίζω  νά . . . σαλεύω.
■Εστάλη ύπό το® Φ αληρ ικοϋ Φ λοίσβου-

3 8 0 .  Α ίν ιγ μ α .
Τό μέν άροενιχόν μου βάζεις-βγάζεις,
Δ ιά 8έ τοΰ θηλυκού μου μπαίνεις-βγαίνεις.

‘ Ε στάλη  τό  *Η $ωΙ«ό ·

3 3 ί .  Κ ά& ισμχ .

* * * * . . »  ΝάντιχατασταΟοΰν οί άστε- 
* . .ρίσχοι διά γραμμάτων ούτως 
5 ιόστε νάναγινώσχωνται; Εις 

τάς καθέτους χατά σειράν : 
* ί )  διάσημος ζωγρά

φος* β’ ) άρχαΐος βα
σιλεύς της Α ίγύ - 

*· .* - ν  πτου* γ'| ζωον.
*■ * *  Ε ις ■ τάς οριζον
τίους έκ τών -άνω : α’) νήσος τής Ελλάδος* 
β').νήσος τής Τουρκίας; γ ')  -τροφή* δ ')  βα-, 
σιλεύς τής Θράκης. Τέλος εις τάς δ ιαγώνιους; 
αριστερά σύνδεσμος άμηριχός χαί δεξιά άρ- 
χα ία  πόλις τής Α ίγυπτου,

'Έ ί τ ά λ η  ύ π ό  το ΰ  ΠονητοΟ τοΟ Π α ςνα σ ο ΰ

* i  # *
* *
* * * * *
* * * *

3 3 2 ,  ‘ Ε π ιγ ρ α φ ή .  
,Ο Ώ Μ α - Ό "
Ε ΪΤ ΟΠ 

■· ·' Σ Ε  Ι Ι Λ Μ  · ·
Α Ο 2 I Ε 

ί  ·
Ζητείται ή άνάγνωσις τής ¿πιγραφήε τ*ΰτης 

Εστάλη Οπό τού Μικρού Φωτογράφον
3 3 3 .  Ω ρ ό β λ η μ α .

Νά διαιρεΟή ό αριθμός 48 εις τέστταμι 
άνισα μέρη τοιαΰτα ώστε, &ι εις τό πρώτον 
προσΟεσωμεν 3 , αν άπό τό δεύτερον* άφοιρέ- 
σωμεν 3, α ν  πολόπλασιάσωμεν τό τρίτον έά 
3 χαί άν διαιρέσωμεν τά τέταρτον διά 3, vi 
έχωμεν πάντοτε τό αύτό έξαγόμενον.

’Εστάλη ύπό το® Χαΐρε Aíudspi 
3 3 4 - 3 3 5 .  * Β Τ ετα μ ο ρ φ ώ ά ε ίς ,

1 -  Ό  "Ηλιος δι’ 9 μεταμορφ; νά γίνηΓή.
2  —  Ή  Γ ή -δ ι 11 μεταμορφ. νά γίνη Spówif.

’Εστάλη ήαό ςού Μικρό® Δοκίμοιι .
3 8 9 .  Φ τ ο ν η ε ν τ ό γ ρ ιφ ο ς  μ ε τ ’  ‘ Αχρο- 

σ τΟ ιχ ίδ ο ς .
Τή παρεμβολή ένός φω νήεντος, πάντοπ 

τοΰ α ύτο ΰ , όσαςδήποτε φοράς έπιναλλμβανο. 
μένου, μεταξύ τώ ν κ ά τω θ ι συμφώνων, ίι*  ̂
τάξ ις  εις έκαστον σωρόν δύνατα ι νά μετα- 
β λη ίή ,. σ χ η μ α τίζο ντα ι πέντε λέξεις τών έ· 
π ο ιω ν  τά ρ χ ικ ά  αποτελούν πάλιν τής Ρωσσίας; 

π ρ  - μ γ - χ ρ ο - μ ρ π - μ λ .
’Εστάλη ύπό της Ρομφαίας τού Λιίγον 
3 3 7 .  ' Β λ Α ιπ ο ψ ύ μ φ ω ν ο ν .  

ο -ε α ο -α ι-ω ιι-ο - ιο
’Εστάλη ίιπό το® Ταπεινού Μέν^έ .

-3<3¿?. Γ ρ ίφ ο ς .
Π

ί« _ . Π y
κε .11 II

μ α

52- δ> S2 *·«ώ ϊ . : :
μ α

Π

Π

ΓΓ

’ Ε σ τ ά λ η  ύ π ό  τ ο υ  Ά φ ρ ο  σ τ ε φ ά ν ιο  μ έ ν ο υ  Κύματος

Λ Ύ Σ Ε Ι Σ
τ ώ ν  /T v s v ia a t i * ¿ 3 i '  Άαχήαταη τοϋ φνΆ ιν J Í

206. ’Επαμεινώνδας (ε, πα , μήν, ων, δάς,Ι 
—207. ΙΙιλάφι (π ϊ, λα , φ ΐ.)  — 208.’Αγελάς- 
γελφ ς.—209. Νέρων.
210.11 - (ε11Ιέ..,| · 22 ίΔ ιάτον* ;

Κ Α Ρ  (ποΡΑΚ ος,.,) ΡΟΛΟΣ
Ϊ Ι Α  Ι Α Ν  (ειΝΑΙΑΓΙαισίαν) Κ 21 1 0 Ϊ

Ρ  Α  3  (έ3 \ Ρ τ ώ σ ιν .. ,)  NOMOS 
Ν (μίαΝ.,,1 K ílP O i

212 .ΘΕΤΙΣ (Θεόφιλος, ΖΕύς ΣΟΦΟί 
ΚαΤάνη, Ά γρ ίν ιο ν , ήδύοΣμος.) — 213. Τγ 
μέν εύτυχοΰντι πάντες φ ίλο ι, τμ  δί δυστι- 
χοϋντι ούδ’ αύτός ό γεννήτωρ. — 2(4. 2ijis 
σ α ν τφ  δό ξα ν  ε γ π α τ α λ ιπ ε ίν . (ςιτ  εις αφ-τοδοξ-. 
αν έν κα-ταλ ύπ* ?ν.)

Μ ΙΚ Ρ Α Ι Α ΓΓΕΛΙΑΓ

Π αρακαλώ ‘Ε αμ εράλδαχ  όπως μοί φανε
ρώσω τό -όνοματεπώνυμόν της. — Σι· 

γαχω μ ένος  π ο ν τ ικ ό ς .  ¡7 '—93}

Α νταλλάσσω Μ. Μυστικά.—Επιθυμώ όί- 
ληλσγραφ ίκν μετά  Λ όφον  τοΰ ίο- 

ν ο υ .—Γ αλα ξ ία ς . (Τ  —94)

Α νταλλάσσω γραμματόσημα παντός Κρά·. 
+ λ >\α   Τ1 ’ T w l i f f f l /  ‘ ArtVfl·_  — τους.—Νικόλαος Γ . Ίγγλέσης, ’Αργ«· 

στόλιον Κ εφαλλήνιας (’Ε λλάς.) * / f —9ί]

Θερμά συγχαρητήρια τή  Ί δ ιο τρόπφ  Sw· 
¿Joiíla έπ ί βραβεύσει. — ’Εσμ$ράΙ!α, 

Γ λυκε ία  Ε λλάς . ' * l ’ —9CI

Υ περευχαριστώ 'Α μ ίμητου Κάραγχιόζψ  
διά τά ς  έπ ΐ άναρρώσει εΰχάς τοο.

' · (7—91}

Τ υττον οαω ε ΐο ν  27. A. H ETPA KOY. Όόόσ Σ οφ οκλέους ¿ ρ . 9 .— Στοά Πάππου.


